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.. . Eavharias ‘Copelius
]. Ack, nu dr det vinter! <57

(Skolgossens vintervisa)
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Ack, nu érdetvin-ter och ski-danhonslin-ter i buk-teroch fin -ter, gar bra, gérbra! Och
Au G E7 Am D7 G,
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knu- tar- na spra-ka, och me-dar-nakna-ka,och i-sar-nabra-ka, hur-ra, hur-ra!
G G
2. Nuremma vi hemma 3. Nar vintrarna snoga
var skridsko i klimma pa ndsa och 0ga,
D7 G D7 G
och méte vi stimma det akta vi foga
D7 D7
pa sjon, min vén. gér bra, gar bra!
G G
Nu borjas attacken Nar julgranen blossar
E7 E7
med stal uppa klacken, och ldxorna lossar
Am D7 Am D7
och nacken 1 backen, da sjunga vi gossar:
G G
och upp igen! Hurra, hurra!
W SGacharias ‘Copelius 6\{@
S &

Zacharias Topelius var en finlandssvensk forfattare, historiker, tidningsman och poet.
Han foddes den 14 januari 1818 pad Kuddnis gard i Nykarleby, Finland. Hans dop-
namn var Zacharias, men han anvinde ofta initialen Z eller Zachris dven i officiella
sammanhang. Han blev ocksa tilltalad med den forfinskade formen Sakari.

Topelius var kind framst som lyriker i romantikens anda, men ockséa som forfattare av
historiska romaner, framst Fltskdrns berdttelser. Hans Ldsning for barn — sagor,
pjaser och dikter — har ocksa nétt stor spridning, bland annat genom ett stort antal
publiceringar i savil inhemska som nordiska barntidningar. Han skrev dven atskilliga
psalmer. Zacharias Topelius dog pa Bjérkudden 1 Sibbo 12 mars 1898, och ligger
begravd pa Sandudds begravningsplats.
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Nej, se det snd - ar, nejse det snd-ar, det var vl ro -ligt, hur - ra! Nu blir det
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vin - ter, nu blir det vin - ter som vi ha 0Ons - kat, hur - ra! Da ta wvi
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kil - kar - na fram och van - tar - na pa, och sen Vi

Hu — =

AN 1 1 et _d l! il d : i i 7 ﬂ

[ | I - P [ 4

a - ka i bac - ken, hej, vad det skall ga!
D

Och fram med skidan, och fram med skidan

A7

och se'n pé backarna opp!

Vi sta pé nésan, vi std pd nidsan

ibland nér vi gor ett hopp,
D

men inte lipar vi, nej, det gor ingenting
G A7

D

G

A7

D

D

om man i drivan den mjuka ett tag rullar kring.

D

Och isen ligger, och isen ligger
A7

liksom en spegel sa klar.

Och snabbt som vinden och snabbt som vinden

D

pa skridsko fram vi da far.

G

D A7

D

Vi sitter rovor ibland och slér ytterskar.

Hurra for vintern, for vintern, som dntligt ar hér!

G

D

A7 D



3. Al folar kommit re “n

HCoffiman von ~sfallersleben

Cusk folkemelodi
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Al - la fag -lar kom- mit_re'n, va - rens gla-da gds - ter
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Vil - ken fi6jd 1 so lens_sken, vil - ka séng-ar - fs - ter
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Lér - kan dril - lar hogt i____ sky, va-ren dr ju e - vigt ny.
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Jor - dens hog -tid  bor - jar— gry, spri - der fi6jd at al - la
A D A
Vilken glidje, hor, ack hor!
E7 A E7 A
Natt och latt de trippa.
D A
GOk och trast och siskors kor
E7 A E7 A
vicka upp var sippa.
' E7 A E7
Dig de dnska sommarfrdjd,
A E7 A E7
jubla hogt 1 himmelshojd.
A D A
Skogen star si gron och frojd
E7 A E7 A
ljuder frén var klippa.



¥ Yhvndar friska Shulir Ftery

Q&vensk: folkemelodi
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Var -vin - dar fiis - ka le - ka och vis - ka lun - der - na kring, likt é&ls - kan - de par.
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Strdm - mar -na i - la, fin -na e vi - laforr’'n ner 1idju - pet stort - va - gen far.
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Kla - ga, mitt hjar -ta, kla -ga! O, hor! Vall - hor -nets klang blandklip - por - na dor,
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strom - kar - len spe - lar, sor - ger - na de - lar va - kan kring berg och dal.

Em

2. Hjartat vill brista - ack! Nér den sista
H7 Em H7

gangen jag horde kirlekens rost.
Em

Avskedets plaga, 6gonen laga,
H7 Em

mun emot mun vid klappande brost.
G D

Fjélldalen stod i blomstrande skrud,
Em H7

trasten slog drill pa drill {6r sin brud,
Em

stromkarlen spelte, sorgerna delte,
H7

Em
suckande berg och dal.
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Vin-tern ra - sat utbland va-ra fjél -lar, dri -vansblom- morsmal- taned och do.
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Him-len ler 1 vé-renslju-sakvél-lar so-len kys-serliv i skog och sjo.
Ay D A7 , D
L r— T T
ANE"4 d__! o ] 1 I
Y ZvE ¥ 3 < T v g g =
Snart &rsom-mamhir 1 pur- pur- va-gor, guld-be-lag-daa - zur - skif- tan- de,
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lig-gaén-gar-ne i da- gens_la-gor, och i lun-den dan-sakél-lor-ne.
D E7 A
2. Ja, jag kommer! Hilsen glada vindar,
D G E7 A
ut till landet, ut till fAglarne,
D E7 A
att jag dlskar dem, till bjork och lindar
Ej A ) D AE A
sj0 och berg jag vill dem aterse;
D A7
se dem dn som 1 min barndoms stunder,
D
folja backens dans till klarnad sjo,
A7 D
trastens sang 1 furuskogens lunder,
G E7 A D

vattenfagelns lek kring fjard och 6.
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Hor hur vés - tan-vin-den su - sar, se hur hér-ligt maj-sol ler! Hor hur
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ti - den gér, nu dr & - ter var. Vil - kom - men hér - li - ga var!
G D7 G
2. Allaskogens féglar sjunga.
Am G D7
Det ir liv 1 dal, pa hojd.
G D7 G
O, sa lat oss, gamla, unga
. D A7 D
sjunga vérens lov med fro;d.
D7
I vér ungdoms var
G
ack, hur latt det gar
D7 G C G
stimma upp en sang for nyfodd vér.
D7
Ar den kulen, gra,
G Em
det &r var dnda.
G D7 G
Vilkommen, hérliga vér!
Eary August Lundr

Savil text som melodi till Hor hur véstanvinden susar ar skrivna av Lars August Lundh.
Han var en svensk kompositér som foddes den 2 juli 1838 i Katarina forsamling

i Stockholm. Lundh var organist i Tyska kyrkan i Stockholm. Mest kénd &r han fér musiken
till kantaten Svea, till Esaias Tegnérs dikt med samma namn. Kantaten framfordes vid
Oscar II:s 25-arsjubileum som regent 1899 och fick ett dversvallande mottagande.

"Ett misterverk i kompositionsvig", skrev Ostgéta Correspondentens recensent.

Lars August Lundh dog den 14 juli 1916 i Maria férsamling i Stockholm.

Ulf Lundell 1anade melodins inledande takter till sin sing Oppna landskap 1981.
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Langt bort i sko-gen dir trd - den vix-a ho -ga, dan-sar béc-ken ge-nom da-len
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un - der mun - ter séng. Sip - pan i lun - den slér upp sitt kla-ra 6 - ga
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so -len vér- mer va - ren kom -mer till oss &n en ging. Tra la la la la,
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tra la la la la, so - len védr -mer, va -ren kom - mer till oss d4n en géng.
A
2. Hor, huru trastarna sjunga uti hagen,
D A E7 A

humlan surrar, graset vaxer, allt ar liv och lust.

Rosen hon doftar av morgondaggen tvagen.
A

D A E7

O, hur hérligt att f4 vara har pa Sveriges kust!
E7 A

Tralalalala,tralalalala,

D A E7 A

o, hur hérligt att f4 vara hir pd Sveriges kust!

,F Melodin till. Lingt bort 1 skogen
€ Det hér ér en av véra mest sjunga melodier - mycket tack vare de manga snapsvisor som g

diktats till just de hér tonerna. Nedanstéende diktverk finns i otaliga varianter over hela landet.
Ibland inleds sdngen med orden “Léangt ner i Smaland dér rider sjdlva djavulen....”

ICurra for Oveadand!
A
Nubben kan tagas pd manga sitt och handa vis,
D A E7 A
ett sitt dr att ta den sdsom Bismarck tog Paris.
E7 A
Hurra for Svealand, hurra for Gotaland,
D A E7 A

hurra for potatisland som ger oss brannevin! g
OX R




8 Emma och Kunnigundr

inar Qdredbery
el Kingt bort i skogen
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Ka-ro -1i - na Blom. Blom het -te pap - pan och Jo- sefs lil - la flam - ma
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het-te Pet - ro-nel -1la Kun - ni - gun-da viss-la lom. Tra la la la la
A u A , D A E7 A
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tra la la la la  het-te Pet - ro-nel -la Kun - ni- gun-daviss-la lom.
A
2. En dag sa Josef till mamma sin ddrhemma:
D A E7 A

Nu sé vill jag gifta mig for jag ér stora karln!

Ja, sade mamman, men da far du ta Emma,

D A E7 A
Petronella Kunnigunda ér ju bara barn!
E7 A
Tralalalala,tralalalala,
D A E7 A

Petronella Kunnigunda ér ju bara barn!

A
3. Nej, sade Josef, far jag ¢j Kunnigunda
D A E7 A
gifter jag mig inte alls d4 stannar jag hos dig!

Emma dr gammal och ful sd man fér blunda,

D A E7 A
tacka vet jag Kunnigunda, det ar nat for mig!
E7 A
Tralalalala,tralalalala,
D A E7 A

Tacka vet jag Kunnigunda, det &r nat for mig!



A

4. Nej, sade modern, dé far du bli hos mamma
D A E7 A

tills att Kunnigunda din blir gammal ful och tvir.

Nej, sade Josef, da gor det mig detsamma,
D A

E7 A
véntar vél tills Emma blir som Kunnigunda ér.
E7 A
Tralalalala,tralalalala,
D A E7 A

véantar vl tills Emma blir som Kunnigunda ér.

A
5. Nu gér vér Josef och slar for Addelunda

D A E7 A
Addelunda Rosamunda Kabbelunda Blad.

Hon liknar Emma, men ocksa Kunnigunda
D A E7 A

inte vacker, inte ful men kérleksfull och glad.
E7 A

Tralalalala,tralalalala,

D A E7 A

inte vacker, inte ful men kérleksfull och glad.
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Ploc - ka vill jag skogs - vi-ol och ljun - gens fi - na fans.
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Ploc - ka, ploc - ka fam - nen full och bin - da till en krans.
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Vin - ter - gron och tim - je, min - na mig om vdn - nen min, och
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man - ga, min - ga tan - kar jag 1 kran - sen bin - der in.

G

D7 G

2. Har ar stigen som vi gatt i sondagsstilla kvall

D7 G

hér vi suttit hand 1 hand p& mossbelupen hill.

Em

Am

D7

G

Ar det dock en annan, som du givit har din hand

C
jag blir dig huld, du dr dock min i mina drémmars land.

G

Am

G D7

D7

D7 G

Ringa jag pd jorden &r och fattig likasa.

Em

Am

D7

G

G

. Ensam &r jag vorden hér och ensam skall jag ga.

G

Ingen kan dock taga frdn mig minnets lyckoskatt.

C

Am

G D7

G

Jag ér sa rik allt med min krans i sommarljuvlig natt.

Slumrande toner.

Alezander QODlptte

Alexander Slotte foddes den 7/4 1861 Nedervetil och dog den 3/4 1927 1 Helsingfors.
Han var bade forfattare och folkskolldrare. Slotte framtrddde som scenisk forfattare
med fyra storre dramer och ett antal mindre folkstycken, men blev framst kénd for sina
bygdeberittelser fran Osterbotten, Karlebybor och andra (1912) och Solskensfolk och
andra beréttelser (1923). Diktsamlingen Sanger och syner (1918) innehdll flera texter
till gamla folkmelodier, bl.a. de senare allmént sjungna Plocka vill jag skogsviol och

Han engagerade sig i borjan av seklet for uppgiften att skapa en finlandssvensk teater
och var bl.a. en av de drivande krafterna bakom Folkteatern. Slotte var uppskattad
som dramatiker, men eftervirlden kdnner honom framst som visdiktare.
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bor - ta drd - jer mitt hjdr-tas vin, = men bor-ta drd - jer mitt hjér-tas vén, i
A 4 Em . A7 D
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4
lund och mark &r han fjér - ran 4n

D

2. Guds vackra dngel med 6gon bla,

A7

D

med 6gon bla, med 6gon bla

A7

han satt i molnet och horde pé

D

och sjong sa stilla i kvéllen:

G

Du lilla fagel pa lindekvist,
A7 D

du lilla fAgel pa lindekvist.

Gud giv din dlskling at dig sé visst

A7

Em

D

som du kan spela och sjunga.

R 4
och fly - ger langt bort i sko - gen.

D

3. Och fageln sjunger dnnu i dag,
D

A7

dnnu idag, dnnu 1 dag,

han slér sa ljuvliga skona slag

A7

D

och ér sd snabb med sin tunga.

G

Att vinnen kommit, det hoppas jag,

A7

D

att vainnen kommit, det hoppas jag,

ty fageln drillar ju slag pa slag
A7 D

Em

till fr6jd for gamla och unga.
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/1. Qddig mig du lill faigel
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Gh O Gluck
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li -ka ren 4 stim - man och to - nen li - ka sill
D Em A7 D
Forradet ar sa ringa, din boning &r s trang
Em A7 D
dock ser du mot din hydda och sjunger varje géang
Em A7 D
Du samlar inga skordar, och inga kan du fa
Em A7 D
du vet ) morgondagen och dr sa n6jd dnda.
12, Qmid faglama 1 skogen
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sko-gen de sjung-a

L
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skul-le var - and-ra £ ha ha ha nd nd ni, sd kan det gi
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13 on signade dig
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Csfolkmelods

Am

1
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sig-na - de

dag, som

Am Dm

him -me-len
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ti

I oss ned-

JuEE

la - te
C

han sig

o/
te
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till

glad -

-
je

och

Her - ren den hogs- te
D

Am

aL

o &
syn - der och  sor - ger

Z.

for be - va

Dm Am Dm

. Den signade dag, den signade tid
C F

var morgon jag méande betidnka,
Dm Am Dm
d& nddenes sol sd hirlig och blid
C G A
rann upp for all véarlden att blanka
C Dm F C
och herdarna horde Guds dnglar 1 skyn,
Dm C D Am
som sjongo att dagen var kommen.

Dm Am Dm

. Om an varje trdd och gris pa var mark

C F
fatt stimma och talande tunga
Dm Am Dm
om djurens och faglarnas, ljuvlig och stark
C G A
som dnglarnas rost kunde sjunga,
C Dm F C
formadde de aldrig till fyllest Guds son
Dm C D Am

Var Frélsare Jesus, lova.
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/4 @5&?5171% over deyna lona och Ealla vir

som Herran tjdna och frukta.

Dm Am Dm
. GOr dagen oss lang, gor natten oss klar
C F
lat duggregn varna nerfalla.
Dm Am Dm

Och locka till sang den fagel som har
cC G A

tyst varit vinteren kalla.
C Dm

Latklinga, 14t springa
F C

mangt hjon, méngt par
Dm C D Am
lat fr6jdas méanniskor alla.

5.

14

A Dm . Am D cC. ., .
b i ——c—a—a
St 1 = o
En torr och kall var  gor som-ma-ren kort och vin-te-rens f -da for-
A F Dm Am . D
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dri - wver Gud hjil - pe, som rdr, si va - ren gar bort och
H © i G A C Dm
et ]
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li - ten glid-je oss gi -  ver Sol var-ma, for - bar - ma! Hos
F__ 2 C Dm C D Am
e === |
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vad - ret  torrt nu kol - den som - ma- ren n - ver.
Dm. Am Dm l?m ) Am Dm )
. Gott majeregn giv, 1at dugga titt ner, 4. Ja, ljuvliga sol, du fattig mans vén,
C F C F
lat varm dagg orterna fukta. som ditt sken ingen vill spara
Dm Am Dm Dm Am Dm
Oss torkan bortdriv, 14t frosten ej mer lys uppé vart bol med sommar igen,
C G A C G A
de spada blomstren tukta. lat kold och torka bortfara.
C Dm C Dm
Var nadig, var nadig Nu lidngta, nu tringta
F C F C
for dem jag ber kvinnor och min
Dm C D Am Dm C D Am

att ga i solskenet klara.

Dm Am Dm

Lat gréset bli blott och blomsteren skon
C F

1at dansa lilla lekatten.
Dm Am Dm

Lat flakta oss sott vitt ut pa sjon,
C G A

lat skont vd'r bldsa pa hatten.
C Dm

P& dngen giv sdngen

F C
1 griset gron
Dm C D Am

at dem som fardas om natten.

Lars Wivallius



1S. Kom hor min vackrs visa

Eackarias ‘Copelius

2.

WA CMozan
A u G ) Am D7 G
P A 1.\
y A\ 1 Ll 1 : A 22 7
N5 N N—g—e 1 = I P = I — N
0y o ' - — o & < - ; =
ERE T — S 3
Kom hoér min vack - ra  vi - sa, som fi -geln dik - tat har. Guds
A w Am D7 G
P’ A1 i\
Z\ 1 L] 1 [ <
ASa N—J C—— - N I — m
v g @ ' ' — 7 ¢ < 3 + 3 -
god - het vill jag pri - sa 1 al - la mi - na dar om
As D7 G Em A7 D
o 1.\ 1 ——
& e
—1 —1 & 7 . —1
O &+ Jd g F # =" fre =
ho -nom su - sar bic - ken om ho - nom ta - lar skyn. I
As G C Am G D7 G
p -] K  — :
V A 1 Ll 1 22 N I 1 7 £
S ——— e — —1— —=e H
v g < > ¥ g F
6 - da ro - sen hidc - ken han blomst- rar for__ var syn.

G
Och himlen dr hans hoga,
Am D7 G

hans underbara hus,

och stjdrnan &r hans 6ga,
Am D7 G

och solen &r hans ljus.
Am D7 G Em

Och vida vérlden glades
A7 D
att honom prisa fa
G C Am

och Gud ar allestades
G D7 G

han dr i mig ocksa.
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16. en [éista ing Jag Sag AiF g ooy

;
gggg 1\ 1
| ) 1

Den fors -tagéngjag sag dig, det var ensom- mar-dag

G D E7
= P —h— ———
v e T P S "J'#; veo? 4T

pa ®r-mid-dan da so-lenlys-te

[y A7 D p— G D
Bt e e e e e T —F
L2 - T I P T W 3 >
klar. Och é&ng-ens al -la blom - mor av méng - a hund - ra s-ﬁlg de
f) 4 A — E7 A A
G = —
[ E L 4 =—> =
sto - do bu - gan - de 1 par  vid par. Och
0 4 — D G D
l’ran "?I' —E ! i I I _r_q_§—| I
S5 B e
vin - den drog si sak -te - lig och ne-re in - vid stran - den dir

—

Hm E7 A7 D
i Sl_ﬁ_ — = i 1

-E@a—“—o—c'——“—d_.i_‘;'i o=

o R —

B 4
smog en bol - ja kir- leks- full till snéc-kan ut-i san -den. Den fors - ta gang jag sdg dig det

Aw G D Em D A7 D
Lt ————T—— & — T —— —
S S B e B e e e
var en som - mar - dag, den fors - ta gang jag tog dig ut-i han - den.
D G D
2. Den forsta gang jag ség dig, da glédnste sommarskyn,
E7 A7
sd blindande som svanen 1 sin skrud.
D G D

Da kom det ifrdn skogen, fran skogens grona bryn
A E7 A

liksom ett jubel utav faglars ljud.

A7 D G D
D4 1j6d en sang fran himmelen, sd skon som inga flera;
A7 Hm E7 A7
det var den lilla larkan gra, sd svér att observera.
D G D
Den forsta géng jag sag dig, da glanste sommarskyn,
Em D A7 D

sa blandande och grann som aldrig mera.

16




D G D

3. Och darfor nér jag ser dig, om ock 1 vinterns dag,
E7 A7

da drivan ligger glittrande och kall,

D G D

nog hor jag sommarns vindar och liarkans friska slag
A

E7 A

och Vagens frusi alla fulla fall.
G D

Nog tycker jagur dumg badd sig grona véxter draga

E7

A7

med blaklmt och med kloverblad, som dlskande behaga,

D G D

att sommarsolen skiner pé dina anletsdrag,
Em D A7 D

som rodna och som stréla och betaga.

= : : D Nieleriius
17 Kom, skona mayj och blicke < T
0 u G . Am D7 G .
) 3 3 & T A g ¢ 2T S = 3 i
Kom,sk6 -namaj och blic - kamed mil-da 6 - gon ner, jag éar en li-ten
f) 4 Am D7 G Am D7 G Em .
t)y '\I' /'I 'JI' 5 @ ;\ 'J'— o -JI'\ o 3\’—j - ',I 'JI‘\' 8
flic__ ka, som dan - sar bT/tt_och ler. Det dr for sOtt_ om va - ren  att
T v D G . C Am G D7 G
] 1 - i :. L L . I‘\, : O O I\, 1 Ll i i a ﬁ L r H
T e 33 7 AR C A &=
un__der lek_ och ras, str0 blom-morut-i  hd - renoch sdt- ta 16v_ 1 glas.
G ) G
2. Snart kommer liten érla 3. Nog hinder det att kjolen
och siger: “Det ér vér!” blir lite vat i dyn,
Snart daggens silverpérla att kinden steks av solen
~Am D7 G Am D7 G
i sippans skote stdr. och blasten skimmer hyn.
Bror Calle, ack hur roligt Men mamma aldrig riknar
A7 A7 ' D
att Vld cn aftonstund Sﬁ stréngt med S1n Soﬁ.
G C Am G C Am
ga h?;nd 1 h%r;d for(t;rohgt Vad gor mig ndgra fraknar
. . G D7 G
omkring i gréna lund. blott jag ar glad och fri.
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Jag miste sjunga, jag ocksa
G

ty himlen &r sa bl4.

D7 G
Fideri, fidera, fiderallanla,
D7 G
fiderallanla, fiderallanla.
C G
Jag miste sjunga, jag ocksa
D7 G
ty himlen &r sa bla.

18

18 Nem kan vil sitta tyst ooh stillP - it
A u G D7 G D7 G
b - - - B e B R
Vem kan vdl sit - ta tyst och still nar l& - kan slér i skyn sin
Ao . . C , G , D7
e e = —————=——=——————-——C
drill? Vem kan  vdl sit - ta tyst och still ndr lir - kan slar  sin
:,Q L, G D7 G
R L e e e o e e
drill? Fi de - i, fi -de - ra, fi-de-ral - lan - la g-de-
fH 4 D7 G \ \ C \
% Se————s=——————————
U - 4 F g o4 L4 —
ral - lan la fi-de -ral - lan - la. Vem kan vil sit - ta
A & G , D G.
== === ————————-—
tyst och  still nar lar - kan slar sin  drill?
G ])7 'G
2. Jag maste sjunga, jag ocksé
]?7 G
ty himlen &r s klar och bla.
C G




19 Lillr vackra Anna Syt ok Abermack

A C G C
2% ] —— 23 Y —t— 15—
R et S===S

Lil -lavack-ra An-naomdu  vill ho - rer dig mitt he-la hjar-ta  till.
A F G7 C
ﬁ’; i i i J— P F :—il : : !: ‘: 1 [ J r
;)y ‘I- .‘I- E 1 H_4 'I. —— 'I ﬁ—q—.e!-‘,——ﬂ
Jag dr 6m och tro-gen och i dyg-denmo-gen tyc- keromatt va-ra jéf och gill.
C G C G

2. Minns du hur vi lekte alla dar 6. Snélla Anna nér Gud skapte dig,

C C
smekande varann som mor och far tankte han helt viss i ndd pa mig.
redde ler med handen Kom att ja mig giva

F F
byggde hus i sanden och min maka bliva,
G7 C G7 C
ack, hur latt och lustigt livet var. sé skall det bli ljust péa livets stig.
C G C G
3. Men den glada tiden snart férsvann. 7. Ten liten stuga ska vi bo
C C
Jag fick léra troska och du spann. leva med varann i fred och ro.
Du gick vall i skogen Léra barnen kéra
F F
och jag korde plogen. Gud och kungen dra
G7 C G7 C
Mera sillan sdgo vi varann. det skall bli sa roligt ma du tro.
C G C G
4. Blott nar sommarn stod 1 blomsterkrans 8. Sist vi foljas &t till himmelen
C C
och nér julen bjod oss upp till dans, raka far och mor pa nytt igen.
kunde vi fé rékas, Bliva ater unga
F F
rodna, le och sprakas. borja dter sjunga
G7 C G7 C
Aldrig ndgon storre glddje fanns. kirleken ar livets bésta vén.
C G
5. Kaérlek sadan oro kallas plar.
C
Ingen vet just vad den skdlmen ar. Prastmannen Bengt Henrik Alstermark
. skrev Lilla vackra Anna ar 1824.
Blott att han kan plaga Trots de vackra orden fick han korgen
F t 13 av sin tillbedda och upptriadde dérefter
827 a0ss1laga C ’med bruten hélsa och forkrossad”.

som pa en géng roar och fortir.
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20 Niu i de sommar

Aw G C D7
] Ul 'I & & & = - l ' 1 (%) : - _J, :
Nu 4 de som -mar, nu ski-ner so - len, nu & det grons - ka och vac-kert
g G C D7
va'r. Ljumt al-ler reg - net & fuk-tar jo - 1la a vack-ra bloms - ter
# G — G .
—— E=—rc=—cc=c——x==—c=
o< 3 4 1 > o < o &
dng - ar - na klar. Singda 1li du a lale sing du li la a lalg
4 D7 G , —
D e e I »— v
a vack -ra bloms - ter é&ng-ar - na klér Sing du li du a la lg
Hu ¢ . D7 G
Tre—a—Fr 1 —
0y, P S —— L4 2 < ¥ 3
sing du li la a lalg a vack-ra bloms - ter é&ng-ar - na kléar.
2. G C 3. G c
Nu 4 de sommar, nu savar grana Nu 4 de sommar 4 uti dika
D7 B G D7 G
nu doftar hagen liljekonvalj dér finns det smultronblomster som gror,
C C
a tulipaner véxer bland blana auti sjoganereivika
D7 G D7 . ¢
de 4 som grannlét pa fin stramalj. dar star en abborreluring och glor
Sing duli dualalej Sing duli dualalej
C C
sing duli dualalej sing duli dualalej
D7 G D7 . G
de 4 som grannlét pé fin stramalj. dér stér en abborreluring och glor.
4. G C
Nu 4 de sommar, nu hors klaveret
D7 G
nu 4 de dans bort i gronskande lund,
C
a vackra flecker gé att spatsera

D7
g4 att spatsera i kvéllningens stund

Sing duli dualalej
C
sing duli dualale;j

D7 G
gd att spatsera 1 kvillningens stund.
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2] S gick mig ul en aflon

A E7 A D A E7 A
* # *T\ g E— E—
L 1 1 1 1 1 1 { : 1 i L7 1 1 1 | — 1 1 1
D ———h 7 S S — —— ' 7 — e e S——— —
() - - - > 3-" —
Jag gickmigut en af-tonut - i enlund sdgrén, jag gickmigut en af - ton ut-
D A E7 A E7 A
| | N 1
i : 1 i 123 K 1 I r : : | — —
] 1 L Ll 1 1 l ‘ ! 1 1 1 1 1
D oL O O O o ] 1 1 1
- [ 4 d
- > = - -

i en lundsa gron.  Dér mot-temigen flic-ka s& fa-ger och séskon, skon, skon dar

E7 L Al E7 A

| s | —
| —— |
- | 1

N

h |

e

=

L4
mot- te mig en flic -ka s& fa- ger och sa skon.

A E7 A D A
Jag gick mig ut en afton uti en lund sé& gron.
E7 A D A
Jag gick mig ut en afton uti en lund sa gron.
E7 A E7 A
Déar motte mig en flicka sa fager och sa skon, skon, skon
E7 A E7 A

Dar motte mig en flicka sé fager och sé skon.

A E7 A D A
Hon lovade mig sitt hjirta, hon lovade mig sin hand.
E7 A D A
Hon lovade mig sitt hjérta, hon lovade mig sin hand.
E7 A E7 A
Vi knéto, vi knoto fortroeliga band, band, band.
E7 A E7 A

Vi knoto, vi knoto fortroeliga band.

A E7 A D A
De banden som vi knoto, dem ingen lossa kan.
E7 A D A
De banden som vi kndto, dem ingen lossa kan.
E7 A E7 A
Blott doden, blott doden kan lossa dessa band, band, band.
E7 A E7 A

Blott doden, blott déden kan lossa dessa band.
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22 @ sommaren skona

Anders Walerius

A w Em Am H7 L Em A'm Elm H7
" Jr—— — i — 1 ]
DN g Ty I ) 1 ———M
() s === = o

Om som - ma- ren sko -na nér mar-ken hon gldds vid Da-latvé dl-var-na vi - da fran
E A H7 E Al E H7
q;?—#‘_—|m:—|—|?*“ ——— et
== e == ==
Tu-na-4& strand-till Gag - nef-méns nds hur fa- gert att ro och att ri - da! Gud
G A D7 G A7 D7
; o —— = A
e e
DY) r r
gldd -je och styr-ke de mén som dér bo, Gud glad -je och styr-ke de mén som dérbo, vid
Em H7 Em

2 - — ﬁ;—i : .E
QQ) s ¥ '—d—#-. —

dl - vom, pa& berg och i da - lom.

Em Am H7

2. Vid Leksand diar moter man Siljanom,

Refréing:

Em Am Em H7
den sj0 sig sé vida utsprider
Em Am H7

1 fyra de delar, som 16pa runt om
Em Am Em H7

men Osterut Rattviken vrider.

G A7 D7
Gud gléddje och styrke de mén som dér bo,
G A7 D7

Gud gléddje och styrke de mén som dér bo,

Em H7 Em
vid dlvom, pa berg och 1 dalom.

Em Am H7

. Fran Raéttvik och Ore man fardas ocksa

Em Am Em H7

till Moraméns ndjsamma strander,
Em Am H7

ditupp ifrédn Falun de handelsmén ga
Em Am Em H7

sé sjoleds som ock uppé landen.

Em Am H7

Dar haver var sol formerat en 0,
Em Am Em H7

som Siljan sa kirligt omfamnar,
Em Am H7

dar tusentals fiskar de lamna sitt fro
Em Am Em H7

1 grisrika vikar och hamnar.
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Em Am H7

. Frin Venjan och Orsa till Alvenes dal
Em Am Em H7

och sd over bergen till Sirna,
Em Am H7

dér dlgar och renar till tusendetal
Em Am Em H7

1 skogarna vistas sé gérna.

Em Am H7
. Fran oster- till vasterdalminnernas bo
Em Am Em H7
man kommer och dar far beskada
Am H7

Em
bad” Lima och Malung och Appelebo,
Em Am Em H7

tillika med Jarna, Nas, Floda.

Em Am H7
. Sa dro belagne till vatten och land
Em Am Em H7
de skonaste dalar i Svea.
Em Am H7
Besoke den orten helst vilken som kan,
Em Am Em H7

sé far han erfara langt mera.

Em Am H7

. Allt detta blev fattat en midsommardag
Em Am Em H7

pa Moraméns ndjsamma angar,
H7

Em Am
vid Utmelands by med lust och behag
Em Am Em H7

bland blomstrande, gronskande singar.
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23, CLbti vir hage CSPolkrise fin etland
Em D G D G C G
L — : — — = :
Ut-i var ha - geddr vix-a bl& biar. Kom hjar - tans fr6jd!
f) 4 Em L , | Am , D H7 Em H7 |
y Pr—1 — — ] > —= H— ]
%n < P - | | d_r__r_! | (o4 i' ol !| | !I : t
Vill dumig né-got s& trif-fas vi didr. Kom il -jor ochak -vi - le - ja, kom
Em H7 Em L Am | Em H7 Em
,\...4'.:.:-.!;\,_':5::.
e e
ro-sorochsa-1li-vi - a, kom lju-va krus-myn-ta, kom hjér - tans fi6jd!
Em D G Em D G
2.Fagra smé blommor dér bjuda till dans. 3. Kransen den sitter jag sen 1 ditt hér.
D G C G D G C G
Kom hjértans frgjd. Kom hjartans frgjd.
Em Am D Em Am D
Vill du sé binder jag at dig en krans. Solen den dalar, men hoppet uppgar.
7 b 7 Iggmlﬁlll'or och ak3i7le'a
Kom liljor och akvileja, J Ja....
Em H7
kom rosor och salivia Em b G
Em Am 4. Uti vér hage finns blommor och bir.
kom ljuva krusmynta, p ¢ ¢ ¢
Em H7 Em Kom hjértans {rojd.
kom hjértans frojd. Em Am . D
J ) Men utav alla du kérast mig ar.
H7 Em H7
Kom liljor och akvileja...
Lt vir hage
Vi vet ganska lite om texten till Uti var hage - En dnnu dldre forlaga, med upprikning
S och dnnu mindre om melodin. De hér tva av olika oOrter, finns med som omkvéide &
stroferna ar upptecknade av den gotldndske till en medeltidsballad i en visbok fran
geologen Thorbern Fegraeus (1853-1923) ca 1600 (KB: s visbok 8:0nr 35):
Auti mors hage, dir vaksar blabir, Wungersuen snaka thill kdrristen sin:
kum hjdrtansfrégd! Min hiertans frodh,
U vilst ddu mi ndke, sd trdffes vor dir. wille J rida /J/ lunden Jdag,
Kum liljar u pullilaje Kum rosar u salivie Roser och saluier, lilijer och persilier
Kum krusande mynte Kum hjdrtans frogd. krusade mynte och hiertans frédh
U na ha_’f ] e blet gﬂiftar, nd hajtar ja mor - Hugo Alfvéns arrangemang av “Uti var hage”
-Kum hjdrtans frogd for manskor och blandad kor trycktes 1923,
Na jir ja lete betar dn ja var e fjor Det &r i den hir formen visan har forts vidare
(® Kum liljar u pullilaje osv. i visbocker och korverk.
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24 CICiir dr qudagolt alt vara  Gwma OFomenting

p'A_JVED ) 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
o ¢ ] ] } f I I z . 1 v y— ]
>, () 'I =i -‘I- .I S [ (&)
Har ar gu - da- gott_ att wva - ra O, vad L - vet
Aus D A7 D A7 D | AT
A3 1 1 1 1 1 1 1
oy ——1 I ] = I I I f I i = ol
dock ar skont! Hor, vad fiojd fian fig - lars ska - ra
As D , Em D A7 D A D ,
A I ] I f I ¥ I ] I
Iyt e o — —
0y, ¢ ¢ =4 g
se, hur  grd - set ly - ser gront! Hum - lan sur - rar
A & G DI A|7 D A D : E7 AI A7 D
A ——— T T — T
T =\ 3 & }
;)y i ! — ] UI [ zr! i' [~ J’! UI 1
fid - riln prda - lar lar - kan slir i skyn sin drill__ och ur
=== - ——— ] =
nek - tar - fyll - da skd - lar dric - ka oss— sma blom - mor till.

,F ICir dr qudagoll all vara G{-ﬁ‘

] &
Hir dr gudagott att vara ingar 1 “Gluntarne” som &r en sangsamling for baryton, bas

och piano med text och musik av Gunnar Wennerberg. Han foddes den 2 oktober 1817
i Lidkoping och dog den 24 augusti 1901.

“Gluntarne” tillkom under aren 1847 till 1850 och skildrar det samtida studentlivet vid
Uppsala universitet i trettio sanger; Gluntar.

Séngerna ér utformade som dialoger mellan tva studenter, under namnen Glunten (bas)
och Magistern (baryton). Glunten &r den yngre studenten, lite naivare och mer tanklos,
och Magistern den éldre, mer bildad och mer luttrad av studentlivet.

G

s
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28 Kullerullvisan ~ Kartik forsind

A C G1___ ¢
2 '?l_ 1 1 | -E : .E ‘i i F'_
%ﬁ A} —F .I P\ ..: I & [ 4 ~ - [ o 1 1
Har sit-ter jag 4 tral - la-di-ra-di-ral - lar__ fr mej sjilv. Djupt i
5 & Db — G . c
' e
) _— = = i >
da-len gér den bru- san-de dlv. Jag hor vél hur han kal - la-di-ra-di
G7 C F D7 G
— e e |
Iy e v T F o5 - -——
[ ) —] e -
ral - lar_just pd mej, han vill ha-va mej till séll- skap &  sej. A han
)] — T .

]
R e e S L

vill att vi ska ga till-sam - mans ner till kul-le-rul-le-rul-lor-na i byn, kul-lor-na de

A Dm : G7 C
~T i = : —
o v — — = =
smd& med 1o - sen-de il - jor méd-la-de i hyn.\_/
C G7 C
2. A jag ska ta fiolodolodolodolen mi mej
F D7 G
dlven sjdlv ska hélla basen med sitt brus.
C G7 C
Smaé kullorna dra kjolodolodolodolen kring sej
F D7 G
Den vill sldcka alla ljus i dansens hus.
C
A de sviinga & de viddevirvla
F C Am

a de trippelippa hoppiloppa litt
Dm G7 C
kullorna de smé, en fjdderilsdans, en rosendebukett.

C G7 C

. Men kéra stora brusudurudurusande van

F D7 G
du och jag vi dr nog gamla nu, vi tva,
C G7 C

Smaé kullor vill ha tjusudurudurusande mén
F D7 G
som kan svidnga sej a trippa fint pa ta.
C

Vi fa lunka vi 1 vara hojder bla
F C Am

a sitta 1 var vra & titta pa.
Dm G7 C
Nya unga karlar dansa vil bort med kullorna de sma.
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26. Sag vel en dgjlig 1osa ol
£ u Em H7 Em Am Em H7 Em , H7
-@—‘Lgv 2 i' e ———— 7 v = w1 i
Jag vet en dej-lig 1o - sa och vitsom lil-je-blad. Néar jag pa hen-ne
ﬁ 4 Em Am Em H7 Em E7 . Am . .
P> I\ 1 1 1 1 1 1 1
f - |\’ | 1 1 1 : : ’E r ﬂ;: d_r__lp_gt
§§ = . et it | ' | ! r
tin - ker s& gOrsmitt hjar-ta glad.  Dess stim-ma ger en hjar - tanstrost, lik
A s Q7 . | G . C . H7 Em
— e e e e e e e o ]
> ¥ i [ o #’l [ o
ndk - ter - ga - lens bli - da rost, sé fa - ger och sa ljuv.
Em H7 Em Am Em H7 Em Am
2. Som solen fagert skiner 3. Var dag gar solen neder
Em H7 Em Em H7 Em
ar hon som purpur klar. och dagelig uppgar.
H7 Em Am H7 Em Am
Gud lat dig aldrig sorja Nar kommer dagen blider
Em H7 Em Em H7 Em
men alltid vara glad! att jag dig skada far?
E7 Am E7 Am
M3 de f4 komma samman I hdgen dr du stdds mig nar.
D7 G D7 G
med hjartans frojd och gamman Farvil, farvil min hjirtans kér!
C H7 Em C H7 Em
som lingta till varann! Mang tusende god natt!

W Cstolkisor
Vad ér en folkvisa?

S Under 1800-talets romantiska skede forestdllde man sig gérna att folkvisorna saknade ©
bestimda upphovsmin. Visorna tdnktes ha uppkommit spontant ur folkdjupet genom ett
kollektivt, anonymt skapande. Ett bevis for det skulle vara att samma visa dok upp i olika
skepnader 6ver hela landet. Dagens forskare menar att varje visa haft en egen upphovsman.
De manga varianter av samma visa som tecknats ned i olika landsdandar har kommit till nar
visorna spridits fran bygd till bygd genom muntlig tradition.

En folkvisa kan beskrivas som en visa...
.. med flera varianter
...utan kédnd upphovsman,
...spridd genom muntlig tradition.
Det ar ingen exakt definition och forskarna ar inte helt 6verens. Sékert dr att melodierna
till ménga av vara folkvisor dr ”vandrare”. De har kommit till Sverige med sjomén och
cA resande fran kontinenten och frén de Brittiska 6arna. @
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207 Kiristallen den fina b

H Am G C E7 Am G
”L ; I 1 I 1
[ Han) 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
R T e e R N
Kris -tal -len den fi -nasom so-len mand_ ski- na_ som__ stjér-nor-na blén - ka i
) C Am G C E7 Am G7
yan i .7 P— r—-—:?"r'"'FEEEE#!!==F=q'—1=!!!- ::qiiiiiiiii:::F:::=;:::F:
'{V“ ’; - H_ 1 1 : { i ; } ] 1 1 1 ] 1
) Jd & 25 47 = I A
skyn. Ja—é_ kdn -ner en flic-ka i dyg -den den_fi - na_ en_ flic-ka i den-na hir
A C E7 __, Am E7 Am E7 e Am
e —— — % 2 ====
) A T T S— »—
byn. Min vén, min vdn och &l - skogs -blom - ma! Ack, om vi kun - de till-
0 E7 Am G C Am G
SEEES =SS S L e SR e
sam - mans_ kom-ma O\Cfl_ jag vo-re vén - nen din o\c/h_ du all - ra k& -res - tan
f C E7 Am Dm Am E7 Am
G =SS = _==— i
() o < = — 9 - >
min! Du d - de-la ros_ och for_ gyl - lan - de skrin.
Am G C E7
2. //: Och om jag dn fore till varldenes dnde,
Am Dm E
sd ropar mitt hjirta till dig. ://
Am E7 Am E
Till dig, min vin och dlskogsblomma!
C Am E
Ack om vi kunde tillsammans komma,
Am Dm E
och jag vore vinnen din
Am Dm C E7
och du allra kdrestan min!
Am E7 Am E7 Am
Du ddela ros och forgyllande skrin.
Kistallen den fina

Kristallen den fina ar en folkvisa som kommer fran Skattungbyn i Dalarna.

= ¥

o
N

¥
| 1HEE

Melodin till Kristallen den fina &r mycket gammal. Den bygger ursprungligen pa
en femtonsskala, som var vanlig i Sverige under medeltiden. En melodi gjord med
tonerna fran skalan far en dlderdomlig klang. Préva gérna!
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2 8 é\ﬁﬁ”ﬂﬂ Karl August HNicander
n m G \ D7
L — 1 == 5
0y [ 4 [ 4 o [ 4 - L4 = ) & oL - &
Vil - kom - men, vil -kom - men du Kkla - ra, du stil - la och
L G C
) & o 2 = T =
ljuv - li - ga  kvatt——— Nu 1[4 - ter jag sor - ger -na fa -
[ AT D7 G .
or—+—— 5+ T —— e
« - & »— ® —= ~ =
1a, du gor mig s& trygg och sa sill.
G D7 G D7

2. En éngel pé glansande vingar,
G

du svivar fran himmelen ner.

C A7

Du kraft &t det levande bringar

D7 G

och svalka at jorden du ger.

G D7

. Ditt guld 6ver ekarnas toppar
G

och blanande bergen du sar.

C A7

Milt laskar du blommornas knoppar
G

D7

med daggens balsamiska tar.

G D7

. Och faglarna glada och fria,

G

som hoppet du aldrig bedrog.

C A7

De SJunga sitt "Ave Mar1a

1 dal och pa berg och i skog

5. Vad gor det att skymningen breder

G

sitt flor? hon ar tankarnas van.

C A7

Vad gor det att solen gér neder?

D7

G

Hon kommer i morgon igen.

G
6. P4 purprade molnet hon blénker.
G

D7

Hon liknar den dodliges hopp,

C A7

ty knappt hon 1 vister sig sdnker

G

forrdn hon 1 6ster gar opp.

G

D7

7. Nu lata vi sorgerna fara,

G
du hdgnar vart fredliga tjall.

C A7

Vilkommen, vilkommen, du klara
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D7 G
du stilla och [juvliga kvall.



29 Kugn vilar sion o it
I - —_— —
e e S R W
Lugn vi - lar sjon. Kring berg och da - lar nu bre - der nat - ten milt sin
G Am D7 —_—
e e e i 2 2 J 2 £ o I
DY) | Vo e | r
arm. Och fa -gelns rost e me-ra ta - lar, han slum-rat in  vid sko - gens
E D7 G
Oy o e S L — :
y AW I. | ) 1 1 _.I' ) != el el' H
)
barm, han  slum - rat in vid sko - gens barm.
K b7 G b7
2. Lugn vilar sjon! Var fagel stilla 3. Lugn vilar sjén! Igenom parken
G G
sitt huvud under vingen lagt. en viskning gér kring bergens kron,
Am Am

All varldens avlan, flard och villa,

D7 Em

de fjattras nu av somnens makt,

Am D7 G

de fjéttras nu av somnens makt.

G

Och alla blommorna pd marken

D7

Em

de bedja fromt sin aftonbon,

Am

D7

G

de bedja fromt sin aftonbon.

D7

4. Lugn vilar sjon! Mot jordens smérta

G

le hoppets stjdrnor fran det bla.

Am

Var frid, var trost, o minskohjérta,

D7

Em

ty aven dig skall friden n4,

Am

D7

G

ty dven dig ska friden né.
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30 OOmidlandsvisan

fut A E7
= ! H— e e e — T
ﬁ | | 5 oL 5 ol 1 oL oL oL P\ | | ' | '
Q) "' "- 3_. "- Ld > ; ) -.l
En  vi-sa vill jagsjung -a som hand -lar om min lil-la vin. Hon & fran mig bort
A w4 A : E7. D
A r——T— e e e e e e e e
1 ‘I L ‘I ] L ‘I ] L | A\
%'_P_.L_. = ! o - - - 'l__tttt
fa - ren, men kom- mer snart i - gen. Ja bort, ja bort, ja, bor-ta & min
e A E7 A
- :——H—H— T Y
##: ‘q 1 T 1 1 _rﬁ | I I — H
7 T T oo o o I I ) o — I
=4 & v g v < v 3

lil - la vdn. Hon &r sa rdéd om Kkin - der - na, hon

A E7

men hon har gjort detsamma 1 sina unga ar
E7 D A

Ja, lika glad sa géngar jag till vinnen min,
E7 A
ndr aftonsolen sdnker sig pd himmelen den bla.

A E7

. Hur ljuvligt ar det icke att ta sin lilla vin i famn

A

och kénna sig bortfaren uti ett annat land.
E7 D A
Ja, 16]-, ja {6j-, ja fojlarna i skogarna
E7 A
di sjunga om trolovelse en héarlig frojdeséng.

A E7

. Och lyster er att veta vem denna visan diktat har

A

sd dr det en sjofarande som ifrdn Smaland var.
E7 D A

Ja, Sma-, ja Sma-, ja Smaland dir mamsellerna
E7 A

spatserande om kvéllarna, spatserande pa bal.
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2. Och mor min hon dr ledsen for jag till lilla vinnen gar
A

ar min lil- la vén.



3] NG manen vandvar

Cent. Ghristina Lagerls/”

CMusik. Crad
A Em H7 E H7
D : e —— e e e e s e e
e e e e
Nér ma-nen vand - rar pa fis -tet bld och tit-tar in ge -nom ru -tan, d&
A s Em H7 Em H7
’lL a : | — : Ik\ 1 1 : 1 Y
e ¢
DR # L =
tdn - ker jag un - der-stun - dom sé och knép - per sak - ta pa lu-tan: Vad
Q ﬁ Gﬁl I 5 Dl | T  — Enll;ﬁ =
e — e 3
du dr lyck - lig, du ma - ne kla - ra, som fir si& hdogt 0 - ver
_9_#_1175_ Em HF_ Em
SRS L IS R 7 7 |
jor - den fa - ra och blott se p4, och blott se pa.
Em H7 Em H7
2. Visst ser du darskaper utan tal, 3. Spektaklet trottar dig inom kort
Em H7 Em H7
det kan man nog halla troligt. det kan man inte fortdnka.
Em H7 Em H7
Bad’ dlskande som forgas av kval Dé gér du bara helt enkelt bort,
Em H7 Em H7
och dlskande som har roligt. man trottnar ocksa att blanka.
G D7 G D7
Vil ser du téren, fran dgat rinner, Sa blir du borta 1 nigra dagar
Em ' H7 Em H7
men sorgen aldrig upp till dig hinner - och kommer ater niar du behagar
Em H7 Em Em H7 Em

det ar for hogt, det ar for hogt.

och ser pé oss, och ser pa oss.

Em

H7

. Och nér jag hér ej skall dvéljas mer

Em

Em H7
4. O, kdra mane, tag mig till dig, 5
Em H7
frdn denna vérlden sa tranga!
Em H7
Har skulle visst ingen sakna mig,
Em H7
ty s na finns hér s manga.
G D7

Jag langtar till dig upp i det hoga,
Em H7
dar skall vl en gang mitt trotta 6ga

Em H7 Em
] grata mer, ej grata mer.
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och grona kullen mig gdmmer,

Em

H7

du lika milt uppa graven ser

Em

H7

fast alla andra den glommer.

G

D7

Da skall min ande néar den far fara

Em

H7

till stjarnelanden sa fritt forklara

Em

H7 Em

min kérlek dig, min kédrlek dig.



52 &n Plgas visa 1 oFloher — SMedod: Nir minen rendr

f) 4 Em H7 Em H7
> : —=—] K —— : !
e e e e B — - e i - —— N
© ¥ @ @ = * =
Ack, snart ur tjéns - ten jag fiyt -ta far  och snart fir av - sked jag ta- ga. Men
4, Em Em H7
J'* 1 = d_ : | 1 1 I 1
1 I. 1 ry 1 - 1 1 :
ﬁ?'—"—i A ——
dar for fil - ler jag ing- en téar och ing- en suck vill jag dra - ga.  Snart
Q ﬁ GI =1 i 1 DH I — = — . ]
e — g ] —]
;)"’ » [ ] [ ]
a - ret fa rit och natt sin 4n - de, fast det har va - rit ett
O H7 Em Em
o———F— —m —— z H
© e = = v 5
hemskt e -1ldn - de, var lugn ©r det, var lugn fr det.
Em H7 Em H7
2. For detta herrskap vet inte hut 3. Var lordagsnatt ska j Jag skura golv
Em H7 Em
a det gar vecka pa vecka, a det dr skont vill jag lova.
Em H7 Em HT
jag int” hor annat &n gnat och tjut, Jamt fér jag vaka till klockan tolv,
Em H7 Em HT
jag stackars fattiga flicka. for jag behover ej sova.
G D7 G . D7
Mig dottern pikar en pojk ar brakig Men herrskap sjidlva de méste ligga
Em H7 Em
a frun predikar a herrn ar trakig till klockan elva for att bli plgga

Em H7 Em
Usch, vilket liv! Usch vilket liv!

Em

Em Em
Till gnabb och gral. Till gnabb och gril.

H7

4. Nu far jag sldpa i slaveri

Em

H7

med kinden rod som sinober,

Em

H7

nu r jag finge, men vénta ni

Em

H7
till tjugofjérde oktober.
G

D7

Da latt jag lunkar fran frun den torra

Em

H7

bort till en ungkarl pa Klara Norra
Em

dir jag mig statt, dir jag mig statt!

H7 Em
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55 @Gfd &mfmﬂ Gl Norander

P — . : . - — e
b aete——F ===
[ ) | [ 4 [ 4 - 'J' [~ oL
Kén -ner ni Fi-a Jans-son, som bor up-pd s6 - der? Hon har for - res - ten
- = ey .
2 = e ——y e
tvé styc-ken vind-6g-da bro - der. En avdemhe-ter Ham-mar-lund, en he-ter
fg D7 P — ————
&y — } » tﬁ:ﬂ—"——f v ) ] I I ¥—g—=
) (&4 _d_ T * J_d ®

Schro - der. Hér ska ni se ett hjiar - ta som klap - par och  glo - der.

G D7
2. Ifran den allra finaste adel vi stamma,
G

aldrig jag ens védgat sagt: Jaklar anamma!
D7
Vilken som var min pappa och vem var min mamma,

det tycker jag forresten kan gora detsamma.

G D7

3. Om sommaren bodde vi i en fdbod vid Spéanga,
G
dér bade tjur och oxar och korna mig stanga.
D7
Den tiden da var kjolarna vida och lnga,

men sedan ha de krympt, sé att nu dr de trénga.

G D7

4. Karleken ar1i alla fall alltid det véarsta.
G
En gang i detta livet jag hade en kérsta,
D7

det var en stilig karl ifrdn ndgon affarssta’
G

men nu sa har han flyttat, nu bor han vid Marsta.

G D7

5. Syster min var sé stor att hon vaktade kritter.
G

En dag sd kom en kérlekskrank karl med sitt kvitter.
D7

Syster min &r forstas inte vidare vitter,
G

nu kan hon ocksa sitta, min sjél, dir hon sitter.
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G

D7

6. Ack, den som vore drottning ibland eskiméer,

G

da skulle med forvaning jag genast besla Er
D7

jag skulle ga ikring uti grona trikaer

G

med sma, smi gula prickar pa - tjinare pa Er!

A

E7
jesses sd skont det dr dar!

D
O, Carl Gustaf, ljuva Carl Gustaf,
A

35

D A
O, Carl Gustaf, ljuva Carl Gustaf,
E7 A
du dr mitt hjartas odor!

5% @ min Guarl CQustal” il Nt
A u A E7
B ! ! — ! S
Y, = o I ¢ =y = 7 J & ’
Kér - lek, kér - lek, him-mels-ka 14 - ga, dig jag, dig jag &g-nar min
Au#t A E7
o = = = T I 3 4 &
séng. Du som, du som skidn-ker mig pld - ga, men som -fl - sar
A A D A E7
5———— e e S — s
e 3 3 =z * = =EE S
pa sam -ma gang. O, Carl Gus - taf lju-va Carl Gus - taf dusom har
R S— a P —
foyt—1— N 5 F——=< i zZ = :i K
v v 2 = = & =&
kir-lek mig lart________ O, Carl Gus - taf lju-va Carl
Au# E7 A
) ~ & — — _.; » &= P —F ﬂ
K 4 > 4 < b g
Gus - taf Gud, vad ditt namn 4 mig kat———
A E7 A E7
2. Tuvan, tuvan titt under linden 3. Blomman, blomman vaggar pa stingeln
A A
skont sa skont man vilar uppa, doftar, doftar gor hon ocksa,
E7 E7
men, ack, men att fa luta kinden likvél, likval vdnnen, den dngeln,
A A
mot sin vén ar béttre dnda. doftar mer &n blomman &nda!
D A D A
O, Carl Gustaf, ljuva Carl Gustaf, O, Carl Gustaf, ljuva Carl Gustaf,
E7 A E7 A
karlekens tuva du ar. villukter kring dej du stror.




38, Kovan kommer, kovan gir — com oo
) & G . D7 G
5 x : 1 = — i :
() = 4 > . g - - 3
Vad man &n wvill © - re - ta, ko - van gar, ko - van gar.
f) = — D7 G
SEEREEEE S S SSS S e B e
Om man vill ndt 1o - ligt ha, ko - van gér, ko - van gér.
Hu C o G
T — — i —
s = e o <o ¢ L T > = E——
Ko - van 4 e gjord att spa-rta, ko - van den ska rtul -la ba - ra,
n D7 G Gdim D7 G
y s | T p— _ m—
— — I '! = ] '
DI : =5 * - -JI- v z — *
ko - van kom - mer, ko - van gér, lyck - lig— den som ko - van fir.
G G

2. Vill man sig en fastmo ha,
D7

G

kovan gér, kovan gér.

Och till hustru henne ta,

D7

G

kovan gér, kovan gér.

C

Om man sedan skulle vilja

sig en dag fran h
D7

D7

G

G

enne skilja.
G

Gdim
Kovan kommer, kovan gar

lycklig den som kovan far!

G
4. Vill man undga n6d och brist,
D7

G

3. Vill man ha ett stilla rus,

D7

kovan gér, kovan gér.

G

Vill man ha ett ”Folkets hus”

D7

kovan gér, kovan gér.

C

Vinner man pé lotteriet

och taxeringen fér si’et
Gdim
Kovan kommer, kovan gar

D7

D7

lycklig den som kovan far!

kovan gér, kovan gar.

Vill man en
D7

gang do till sist,
G

kovan gér, kovan gar.

C

Forst en kova ger man présten
G

sen tar bjornarna nog resten,

D7
Kovan kommer, kovan gér

D7

G Gdim

G

lycklig den som kovan far!
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36. Amanda Kundbom @ S
A s # A E7 A
7 “ﬁﬂz — 4: dl i i ﬂ 1 1 1 I  —
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Har ni sett A -man -da Lund - bom bom- fa-de-ri -a fi-de-ra-de-ral-la.
A E7 A
e === _== =:
0y, =5 ¢ ¢ ° v ¢ < AR I
Hon 4r in-te nd-gon ung -dom, bom - fa -de -ri, fa-de-ral - la -lej.

e e e —

===

[Y)

Hon é&r fyll -da tret -ti - fm, bom - fa -de -ri - fa-de-ral - la -lej. Men
E7 A E7 A
%:l?!__!s‘. n ! ﬂ
— T ——— - ', =|, ——
R - ¥ ¥ F g o

hon ser ut som fm -ti - fm.

A

. Hon @" galen uti kar’ar

E7 A
bom faderia, faderaderalla,

men gud fader dem bevarar,
E7 A

bom faderi faderalla le;.
D

Herre, se till varan no,

A
bom faderi, faderallalej Hugg 1!
E7 A

och 1at Amanda do som mo
E7 A

bom faderi faderalla le;.

A

. Annars har hon mycket peng, hon,
A

E7
bom faderia, faderaderalla,

och en sdng med sdngomhédng om,
E7 A

bom faderi faderalla le;.
D

Sa att man ska slippa si,
A

bom faderi, faderallalej Hugg 1!
E7 A

hur den ser ut som bor déri,
E7 A

bom faderi faderalla le;j.
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Bom - fa -de-ri - fa -de-ral -1a - legj.

A

4. Hon har byra &v mahogny,
A

E7
bom faderia, faderaderalla,

en putell med &kaléng 1,

E7 A
bom faderi faderalla le;.
D

Hon har egen symaskin,

A
bom faderi, faderallalej Hugg 1!
E7 A

Och den ar smord med brannevin,
E7 A

bom faderi faderalla le;.

A
. Sa har hon en dalkarlsklocka,

E7 A
bom faderia, faderaderalla,

som slér sju ndr den ir 4tta,
E7 A

bom faderi faderalla le;.
D

Och en grammofon. Sé& rart,

A
bom faderi, faderallalej Hugg 1!
E7 A

som spelar: Kommer du ej snart?
E7 A

bom faderi faderalla le;j.
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och som ska
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jamt dr med Jons
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G D7 G C G

2. Aldrig skall vi glomma nér vi rdkades forst.
D7 G

Det var en géng 1 Berns salong.
A7
Karlsson har sa'n gruvlig torst.
G D7 G C G

Jonsson har detsamma, och sé intogo vi
Am D7 G Em C D7 G

var sin stadiga kobbel med ett vassror 1.
Em  C7 H7 Em
frén tribun spelte man en psalm

Am H7 Em

tralalalalalalalalala.
C7 H7 Em

dér vi satt bak en konstgjord palm,
A7 D

Tralalalalalala.
D7 G D7 G C G

Tank, det var som om himlen 6ppnat porten pé glént.
Am D7 G Em C D7 G

Sa'n lycksalighetskinsla, ack, ingen dodlig har kant.

Emil Norlander var revykung i Stockholm vid tiden kring sekelskiftet 1900.

Han skrev méngder av sanger kring dagsaktuella hindelser. Manga av dem kretsade
kring hans egen stad - Stockholm. Han foéddes den 5 maj 1865 i Stockholm

som sista barn i en stor barnaskara och blev dérfor kallad “skrapbullen”.

Han studerade till tandtekniker men hittade snart in i ndjesbranschen.

I'slutet av 1800-talet arbetade han som kasor i Stockholms Tidningen.

Han medverkade dven i skdmttidningarna Nya Nisse och Kasper.

Norlander skrev och producerade ett sextiotal revyer och flera folklustspel.
Hans namnkunnigaste revy var Den forgyllda lergoken 1900 dér bland annat
Fia Jansson ingick.

Han lér ha skrivit mer &n 3000 kupletter till sina revyer och andra sammanhang.
Emil Norlander avled den 11 april 1935.

-

&
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38, OBlen pe bategdrden  Emi Sotonter
A u G L . ) D7
15 e e s s e e e e : —
o o J 1 — — v I dF <+
Nér som jag bod-de Yng-lin-ga-ga-tan 1 num-ro nit - ti, bru-ka man hél-la
9 ﬁ 1 — I 1 1 L G 4_I
R B e e B S
ba -ler pd bak -gém sent lik-som bit - ti. Manholl ku-16r-ta lyk -toroch fior-ta
@Qﬁ!ii e = s e —
o 1 — a1 = — o &
med al -la gran - nar. Jan - narsompd gar - den fanns, fl -le - ra! Up-pa
[) & ¢ G b7
LCN 1 1 i : i i : 1 1 4: i :
Tt
sop - lam satt Jons-son med hand - kla - ver  pd ett lock av trd for ¢
G C G
== —— e ——
R T L e B
tril - la ner. Och i fonst - ret ldg vér - den som  var po -
f) 4 D7 G ﬂ
o o s e =t =
lis, kon - trol -ler - an - de att det ej blev kur - tis.
G .
Han:  Grabbarna hade litrarnas mangfald gdmd bakom tunnan
D7 G
och mellan dansen tog man en knaber unnan for unnan.
Hon: Gummorna lapa kaffe och gapa uppa oss unga.
D7 G
Sjunga det fick portvaktsfrun - fallera!
C G
Han:  Det var Boston 4 Boston & Boston igen,
D7 G
uppa asfalten sa det brann 1 den.....
C G
Hon:  Och det gick ska ni se med en jidrans stuns
D7 G

ty si unter uns sa var det Hagaluns.
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G
Han: Dair sdg man gunga pigor 1 klunga med livgardister,
D7 G
dér sdg man Lena, Lena som tjana hos en magister.

Hon: Dair sdg man guppa Lindqvistens nuppa. Hon uppéa opran
D7 G

sopran sjunger hon 1 korn - fallera!
C G

Han:  Tjocka frun som har mathal tva trappor opp,
D7 G

frjda en galopp med en Birkastropp.
C G

Hon:  Och den trevliga Karlsson uppa kontor
D7 G

drack jag duskal med och fér kalla'n f6r bror.

G
Han:  Litrarna tdmdes, ordningen glomdes, varden han la” sej.
D7 G

Luften den tjockna, lyktorna slockna, Jonsson kom a” se;...

Hon: Herrarna blevo kulis och klevo oss uppa tarna
D7 G
fana som karlar gor jamt - fallera!
C G

Han:  Forsta smockan fick ohdngda Johanssen,
D7 G

han n6p portvaktsfrun uti hennes ben...
C G

Hon:  Och den andra fick Jonsson sd han trall ner
D7 G

uti soptunnan med sitt ha-andklavér.

G
Han: Weg var publiken, full var musiken, men dock gick valsen,
D7 G

toner s ljuva, sd man fick snuva, trilla ur halsen.

Hon: Klockan var sju visst, forr'n jag och du visst gingo s 6mma
D7 G

glomma bal 'n pd bakgérden, kan jag ej.
C G

Han: Dagen efter kom vdrden med rdkningen
D7 G

det var likningen av ett par tre ben...
G

Hon:  Fyra fonster, en pump och ett nytt klavér,
D7 G

men gor nix, mangen fin bal kan kosta mycket mer!
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39 Sfredssin

Ot DX Darks
il KNorlander/ Nialdemar Delgusit

s& den svage nedersla.

D A7 D A7 D A7
a3 - =3 d T ° -
Var - for sko-lamén -skor stri - da? Var - r skall det fly -ta blod?
A7 D A7 _ D
oy — 7 — dl i 7 - < ‘4: i &
¢ 4 3 R o T =1
Var - ©orsko-la méng-a 1li - da blott for nag - ra hjil-te -mod.

Ay AT D E7 A A7
— — : : T : r
— - —& = < r r . s ¥ 5 r=a
[ oL L4 < 3 o @ o

Fri - den &r, och skall val bli_______ li - vets hogs - ta po-e - si.

Ay D A7 D A7 _ D
r——F—a ; 7 =.\ = ; :
© < 3 7 = o & @ 3 -

Fri - den &r, och skall val bli____ li - vets hogs-ta po-e - si.
D A7 D D A7 D
2. Alladrovijulika 3. Varfor skilja man frdn maka,
A7 D A7 A7 D A7
fodda utav samma tt. varfor taga moders stod.

D A7 D D A7 D
Bade fattiga och rika Varfor skall de smé forsaka,
A7 D A7 D
ha vi samma ménskoritt. blott for kriget dagligt brod?

A7 D A7 D
Varfor skall den starke dé Laggen nu all vapnen ned,

A E7 A A E7 A
sa den svage nedersla? 1at oss njuta evig fred.

D A7 D D A7 D
Varfor skall den starke da Laggen nu all vapnen ned,
A7 D A7 D

14t oss njuta evig fred.

CSFredssing

Fredssang (Varfor skola ménskor strida)
bygger pa en amerikansk sdng med musik
av Hart Pease Danks och text av Eben E.

Rexford, vilken forlades forsta gangen 1873.

Den svenska texten ar skriven av Emil
Norlander men bearbetades senare av
Valdemar Dalquist.

Darling, I am growing old,

Silver threads among the gold,
Shine upon my brow today,

Life is fading fast away.

But, my darling, you will be, will be
Always fair to me,

Yes, my darling, you will be
Always young and fair to me.
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0. et gamla parel - Gt oo
D A7 D A7 - D A7
1 ) T — T = 1 1 y 2
1 1 1 L A :' :l r
) i C—— F=— K o
© = =2 & T ° -
K4 -re, minns du pad den ti - den, ddi vi vo-ro un-ga &n?
D A7 D A7 ___ D
m— T = 1 p— T y
'9 il !- ‘ ll dl a: L Il\, : : 0:. ry
) . & _—.: . = & -J- .‘- ; 2
Ung -doms-ti -den, ung-doms-fii - den, skul - le jag vil glom-ma den?

Nu A7 D E7 A A7
—— | —— p— T i K 1 1 :-s_l i y 2
D——1—>3 = — — 7 C—m—| - —— = €
v & < F* 3

Nérsom da-gens stok var slut,____ bjod du ut mig till"Blasut."

Ay D .V D A7 ‘_ D
o L 1 N — 1
fe——1 r I va I = — £
¢ s 3 - =2 3 & ° 3 °

Néar som dagens stok var slut,____ bjod du ut migtill "Blasut."
D A7 D D A7 D

A7

D

och dér ingen pa oss sag.

D A7

. Déar som traden tétast vixa

A7

Satt man lyckligt med sin sexa,

A7

D

dlskling, kommer du ihdg?

A7

D

Hur som jag vid mest var rétt
A

A E7

kysste dig sa titt, sa tétt.

D A7

D

Hur som jag vid mest var rétt

A7

D

kysste dig sé tatt, sé titt.

A7

D
3. Ack, du ungdomstid, du glada,
A7

D A7 D

D

D A7
ack, jag minnes dig sa val.

Inte togo vi nd'n skada,

A7

D

till var arma, stackars sjal

A7

D

av en lycklig, kort minut

A E7 A

pa det trevliga Blsut.

D A7

A7

D

pa det trevliga Blsut.

Av en lycklig, kort minut
D
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4. Var idyll de nederriva,

5.

A7

D A7

dar det forr var stilla frid.

D A7

D

Vad, sij, skall vdl 6vrigt bliva,

A7

D

for de unga 1 vér tid?

A7

D

Stackars unga, tink va” vi

A E7

A

hade gladare @n ni.

D A7

D

Stackars unga, tink va” vi

A7

D

hade gladare én ni.

D A7

D

Ungdomstimmarna &r korta,

A7

D A7

man bor rikna var minut.

D A7

A7

D

Nar de en ging dro borta,
D

ar det ock pa gladjen slut.
D

A7
Vilka minnen bér ni p4,
A E7 A
ndr som ni, som vi, blir gra?
D A7 D
Vilka minnen bér ni pa
A7 D

ndr som ni, som vi, blir gra?




CVksor att minnas

Do

Gamla visor och skillingtryck

Forsta samlingen

1. Ack, nu dr det vinter

2. Nej, se det snoar!

3. Alla faglar kommitre'n

4. Vérvindar friska

5 Lingtan till landet (Vinternra...)
6. Hor hur véstanvinden susar

7. Langt bort i skogen

8. Emma och Kunnigunda

9. Plocka vill jag skogsviol

10. Dér sjong en fagel p lindekvist
11. Sdg mig du lilla fagel

12. Sma faglarna i skogen

13. Den signade dag

14. Klagevisa 6ver denna torra och kalla vér
15. Kom hdr min vackra visa

16. Den forsta gang jag sag dig

17. Kom skéna maj och blicka

18. Vem kan vil sitta tyst och stilla?
19. Lilla vackra Anna

20. Nu dr det sommar

CMusik att minnds

21.Jag gick mig ut en afton

22. Om sommaren skona

23. Uti var hage

24. Hér &r gudagott att vara
25. Kullerullvisan

26. Jag vet en dejlig rosa

27. Kristallen den fina

28. Aftonen

29. Lugn vilar sjon

30. Envisa vill jag sjunga (Smalandsvisan)
31. Nér manen vandrar

32. En pigas visa i oktober

33. Fia Jansson

34. O, min Carl Gustaf

35. Kovan kommer, kovan gér
36. Amanda Lundbom

37. Haver ni sett Karlsson

38. Balen péd bakgarn

39. Fredssang

40. Det gamla paret

DD
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